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INSTRUKCJA OBStUG o
ELEKTRONICZINA WAGA BAGAZOWA WB10

1. Pokrywa baterii
2. Zaczep

3. Hak

4. Pasek

5. Uchwyt bagazu
[O)

—= wiqcznik
T q

zmiana jednostek
UNIT wagi i temperatury

Pasek (4) przetozy¢ przez uchwyt bagazu (5).

Hak (3) zaczepi¢ doktadnie o zaczep (2).

Witqgczy¢é wage przyciskiem O przed

podniesiem bagazu. zr

Przyciskiem ,,UNIT" wybra¢ jednostke wazenia:
kg (kilogramy) lub ,Ib™ (funty)

Podnies¢ wage wraz z bagazem.

Trzymac wage w pozycji poziomej i wywazong.

Odczekaé na ustabilizowanie sie pomiaru
(wydwietlacz zamruga trzy razy).

Pomiar bedzie wyswietlany przez okoto Tminute,
nastepnie waga wytgczy sie automatycznie.
Aby dokona¢ nowego pomiaru przed

wytgczeniem sie wagi nalezy zresetowad

wyswietlacz wciskajgc przycisk ,Z/T".

. W przypadku braku aktywnosci urzgdzenie
wytqczy sie automatycznie po 1 minucie.

10. Wage mozna wytgczy¢ w dowolnym

momencie wciskajqc klawisz ,,Z/T" przez

2 sekundy.
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POMIAR TEMPERATURY o

1. Wiqczy¢ wage przyciskiem zm
2. Przyciskiem ,,UNIT" Wybra¢ jednostke:
,°C" (Celsj usz) lub ,°F" (Fahrenheit)
3. W Trokoe zmiany jednostki wyswietlacz pokazuje
", Temperatura zostanie wyswietlona po
2 sekundach.
Doktadno$¢ wskazania: +/- 3° C

WYMIANA BATERII

Urzgdzenie zailane jest bateriq litowg CR2032 (3V).

Konieczno$¢ wymiany baterii sygna\izowcna jest

na wyswietlaczu komunikatem ,,Lo™.

1. Wyjac komore baterii (1).

2. Odgiq¢ delikatnie zaczep ,A" |wysunqc baterie

3. Wsunq¢ nowq baterie pod zaczep ,,B" i docisnqé
od géry. Zwréci¢ uwage na polaryzacje.

4. Zatozyc komore.

Zuzyte baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie

w tym celu przygotowanych pojemnikéw.

WSKAZANIA BEZPIECZENSTWA

- Przechowywaé wage w miejscu zacienionym i suchym.

- Do czyszczenia uzywad wilgotnej, migkkiej szmatki bez uzycia
Srodkdw chemicznych, po czym wytrze¢ do sucha. Nie zanurza¢
w wodzie.

- Podczas przechowywania i fransportu nie dociskac innymi
przedmiotami.

- Nieprawidtowq prace wagi moze powodowac bliskos¢
urzqdzen wytwarzajgcych pole magnetyczne (jak telefony
komoérkowe, kuchenki mikrofalowe, CB radia ifp.).

- Urzqdzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi  zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, chyba, ze bedqg one nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwracac
uwage aby dzieci nie bawity sie sprzetem.

- Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt
Serwisowy.

- Sprzet tylko do uzytku domowego

- Wszelkie modernizacije lub stosowanie innych niz oryginalne
czesci zamiennych lub elementdw urzgdzenia jest zabronione i
zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.

- Urzgdzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére mogqg by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi. Nalezy
je przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzqdzen elekirycznych
i elektronicznych.



USER'S MANUAL FOR
ELECTRONIC LUGGAGE SCALE WB10
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GENERAL DESCRIPTION

1. Battery's cover
2. Catch

3. Hook

4. Belt

5. Luggage holder

A
O ON/OFF switch
T

selection of weight
UNIT and temperature units

Measurement of weight

1.Wrap the belt (4) around the luggage holder (5)

2. Catch the hook (3) on the catch (2).

3. Before liffing the luggage use the following
button -£-to switch the unit on.

4. Use the button ,UNIT” fo select a unit:
Wkg" [Ki\ogrcms) or ,Ib" (pounds)

5. Liff the balance together with the luggage.
Keep it vertically and well-balanced.

6. Wait until the display blinks three times
(the measurement is ready).

7. The result will be displayed approximately
1 minute. Then the balance switches off
automatically

8. In order fo carry out a new measurement,
before the balance switches off, one needs
to reset it by pressing the ,,Z/T” button.

9.In case no action is caried out, the appliance
switches off automatically after approximately
1 minute.

10. The balance may be switched off anytime

be pressing the ,,Z/T" button and holding
it 2 seconds.



TEMPERATURE MEASUREMENT

(O]
1. Use the following buttonzr to switch the unit on
2. Use the button ,UNIT" to select a unit: ,,oC"
(Celsius) or ,,°F" (Fahrenheit)
3. During change of the unit the display shows
»—-". The temperature will be displayed after
2 seconds.
Accuracy of measurement: +/- 3°C

BATTERY REPLACEMENT

CR2032 lithium baterry.

Necessity of the battery replacement is signalized on

the display by the message: ,Lo".

1. Remove the battery chamber (1).

2. Pull the holder gently ,A” and remove the battery

3. Insert a new battery under the holder ,,B" and
press it from the top. Pay attention to polarization.

4. Fix the chamber.

Used batteries should be thrown away the ontainers

ially desi d for this purp
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SAFETY INSTRUCTIONS

- Store the balance in a dry and shaded place.

- To clean the balance use a wet and soft cloth. Do not use
chemical agents. After cleaning the appliance must be left dry.
Do not merge the unit in water.

- When storing and shipping do not put other object on the
appliance.

- Improper operation of the balance may result from nearness of
appliances generating the electromagnetic field (such as
mobiles, microwave ovens, CB efc.). - . . )

- The unit must not be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, unless they are
supervised by a person responsible for their safety. Children
cannof play with the unit. . .

- The unit may be repaired by a manufacturer's authorized service
center only.

- All modifications or use of non-original spare parts or any other
%I‘ements is prghlbized and makes use ofythe unit Qozcrdous,

2 it ic m, matarinle whinrh mon Ar ra_~ucla.



INSTRUKCE OBSLUHY Db
ELEKTRONICKA VAHA ZAVAZADEL WB10

1. Viko baterie
2 Zoves
ak

4 Posek

5. Uchyt na zavazadio
[O) -

2 Vypinac

UNIT zména jednotek vahy a teploty

1. P&sek (4) preloZit pfes Uchyt na zavazadio (5).

2. Hdk (3) dUkladné zavésit na zavés (2)

3. Zapnout vahu pomoci vypmoce JesTe pred
zvednutim zavazadia.

4. Pomoci tlacitka ,,UNIT" vybrat Jednoiky
hmotnosti: ,.kg" (klogramy) nebo ,Ib" (libry)

5. Zvednout vdhu spolecné se zavazadlem. Drzet
vdhu ve vodorovné poloze a vyvézenou.

6. Pockat, a7 dojde ke stabilizaci mé&fené hodnoty
(displej ffikrat zablikd).

7. Vysledek méfeni bude zobrazovdn cca
1 minutu, poté se vaha automaticky vypne.

8. Pro provedeni nového méfeni jesté pred
vypnutim vahy je nutné displej resetovat
pomoci stisknuti vypinace ,Z/T".

9.V piipadé, ze nedochdz k zadné aktivité dojde
k automatickému vypnuti zafizeni po uplynuti
1 minuty.

10. Vahu je mozné vypnout v libovolném okamziku
pomoci stisknuti po dobu 2 sekund vypinace ,Z/T".



MERENI TEPLOTY

1. Zapnout véhu pomoci S vypinace

2. Pomoci flacitka ,,UNIT" vy[)rm jednotky tepoty:
,°C” (Celsia) nebo ,,°F" (Fahrenheit)

3. Béhem zmény jednotek displej zobrazuje ,—-".
K zobrazeni teploty dojde po dvou sekunddch.
Pfesnost Udaji: +/- 3°C

ZMENA BATERIE

Zarfizeni je napdjeno pomoci lithiové baterie CR2032.
Nutnost vymeny boterle je signalizovdana na displeji
zobrazenim zprdavy ,Lo".
1. Vyjmout komoru bo’rene 1).
2. Jemné odtdhnout blokujici zavés A"

a vysunout baterii.
3. Novou baterii vsunout pod blokujici zéves ,,B"
a dotlacit smérem nahoru. Vénovat pozomosf
polarizaci baterie.
4. Nalozit komoru baterie.
Poutzité baterie vyhazovat do nddob, které jsou
specidlné uréeny pro takové Ucely.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI
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BEDIENUNGSEINLEITUNG ==
ELEKTRONISCHE KOFFERWAAGE WB10

1. Batteriedeckel
. Ose

3. Hacken

4. Riemen

5. Koffergriff

[O)

—= Ein-/Ausschalter

UNIT Anderung der Gewichts
- und der Temperatureinheiten

1. Riemen (4) durch den Koffergriff (5) fGhren.

2. Hacken (3) genau in die Ose (2) einhdngen.

3. Vor dem Heben des Gepdcks die Waage mit
der Taste2-einschalten.

4. Mit der TosTe ,UNIT* die Gewichtseinheit
wdhlen: ,‘kg“ (Kilogramm) oder , Ib* (Pfund).

5. Die Waage samt Koffer heben. Die Waage waagerecht
und tariert halten.

6. Abwarten, bis die Messung sich stabilisiert hat
(das Display blinkt dreifach)

7. Die Messung erscheint fUr ca. 1 Minute, danach
schaltet die Waage automatisch ab.

8. Um erneute Messung ohne Abschalten der
quge zu starten, das Display mit der Taste
L/T" neu starten.

9. Bei Nichtbenutzung schaltet die Waage nach
1 Minute automatisch ab.

10. Die Waage kann zum beliebigen Zeitpunkt

durch DrUcken der ,,Z/T"-Taste fUr 2 Sekunden
ausgeschaltet werden.



TEMPERATURMESSUNG

1. Die Waage mit der Tcsie—e\nscholien
2. Mit der Taste ,,UNIT“ die Tempercfuremhe\f
wdhlen: ,,°C* (Celsius) oder ,,°F" (Fahrenheit)
3. Wahrend Anderung der Temperotureinheit auf
dem Display erscheint ,——-". Die Temperatur
wird nach 2 Sekunden ongeze\gi
Genauigkeit der Anzeige: +/- 3°C

BATTERIEWECHSEL

Das Gerdat wird von einer Lithium-Batterie CR2032 versorgt.
Die Notwend\gken eines Batteriewechsels signalisiert die
Anzeige ,Lo" auf dem Display.

1. Das Batteriefach (1) herausnehmen.

. Die Feder , A" vorsichtig aufbiegen und die

Batterie herausnehmen.

Eine neue Batterie unter die Feder ,B" einlegen

und von oben andricken. Auf die Polarisation

der Batterie achten.

. Das Batteriefach einlegen.

Die leeren Batterien sind in speziell

dafir vorgesehene Behdlter zu werfen.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

- Die Waage an einem schattigen und trockenen
Ort aufbewahren.

- Zur Reinigung einen feuchten und weichen Lappen ohne
chemischen Reinigungsmittel verwenden,
danach frocken wischen. Nicht ins Wasser eintauchen.

- Beim Aufbewahren und Transport nicht mit anderen
Gegensténden belasten.

- Die Nahe zu Gerdten, die magnetisches Feld erzeugen (wie
Mobiltelefone, Mikrowellen, CB-Radios u. A.), kann die Arbeit der
Waage negativ beeinflussen.

- Das Gerdt sollte nicht von physisch, sensorisch oder geistig
behinderten Personen (auch Kindern) benutzt werden, es sei
denn diese werden von Verantwortlichen beaufsichtigt. Darauf
achten, dass Kinder nicht mit dem Gerdat spielen.

- Reparaturen kénnen ausschlieBlich von einer autorisierten
Kundendienstwerkst&tte durchgefUhrt werden.

- Jegliche Modernisierung oder Einsatz nicht originaler Ersatz- und
Zubehorteile ist untersagt und gefahrdet die Nutzungssicherheit.

- Das Gerdt wurde aus Rohstoffen hergestellt, die weiter
verarbeitet und recycelt werden kdnnen.

Es ist bei der zustdndigen Annahmestelle abzugeben.
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MHCTPYKLMS MO SKCNAYATALMUM el
OAEKTPOHHBLIE BATAXHbBIE BECbl WB 10

1. KpblLKa oTceka barapenkm
2. Pukcarop
3. Kptovok
4. Pemerb
5. Aepxateab 6araxa
I
i KHOMKQ BKAKOYEHUA
zr
UNIT U3IMeHeHune eArMHULL
BECAO 1 TEMMNEePATYPbI

1.PemeHb (4) 3adUKCUPOBATL HO AepXaTeae Baraxa (5).
Kpto4ok (3) Npo4HO COeAMHKTL C coMKCaTopom (2).
NepeA Tem KaK NOAHST GATCX, BKAIOYMTL BECHI
C MOMOLLLBIO KHOMKW -2

- Z/T
KHonkor «UNIT) BbIOPATE AMHMLLY M3MEPEHMa: «kgn(Kr)
MAM «lon (doyHTbI)
MOAHSTb BECbl BMECTE C BAraKom. Aep>xarb BEChbl
B TOPU3OHTAABHOM M YCTOMYMBOM MO3MLLMM.
MoAOXKAQTb AO MOMEHTA CTABUAM3ALLUM U3MEPEHMS
(ancnaen muraet 3 pasa)
Becbl nokasbiBaoT PE3YyAbTAT U3MEPEHUA B TEYEHUN
MPUOA. T MUHYTbI, 30TEM ABTOMATUYECKM BLIKAIOYQKOTCS.
Y106bI NPOM3BECTM HOBOE M3MEPEHKE, MEPEA TEM KK
YCTPOMCTBO BbIKAIOYMTCS, CAEAYET OOHYAUTb AUCTIAEN
HOXATUEM KHOMKM «Z/Ty
yCTpO;\CTBO QABTOMATUYECKM BbIKAIOHAETCH, €CAMN
B TeYeHuM | MWUHYTbl BHOBb HE U3MEPEH BEC.
10. BeCbl MOXHO BbIKAIOYMTb B AKOOM MOMEHTE,
HOXKMMOS 1 NPUAEPXKMBAS KHOMKY B TEYEHMM 2 CEKYHA.
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W3MEPEHUE TEMNEPATYPbI

1. BKAKOYMTbL BECHI KHonKoﬁ%

2. Mpu nomoLLm KHonkm «UNITH BbIBPATE EAMHMLLY

mimeperma: «0C» (LleAbcuii) nan «OFy (PapeHremnt)

3. BO BpEMSA U3MEHEHUS EAMHMLL AUCTIAEI NMOKA3bIBAET ().
AMCNAEH NOKCXKET TEMMNEPATYPY MO UCTEYEHUM MPUOA.
2 cek.

TOYHOCTb B3BELLIMBAHMS: +/- 3° C

3AMEHA BATAPEMKU

CoobLueHune «Lon Ha ancnaee MHdbopmmpyet
O HEOBXOAMMOCTH 3aMeEHbI BaTapekit.
1. OTKPbITb KPBbILLKY oTCeKka (1)
2. OCTOPOXHO MOAHATb BBEPX COMKCATOP (AN
1 BbIHYTb BaTAPENKY.
3. YCTaHOBMTL HOBYIO BaTaperky noa donkcaTop «By
M NPUXATh BBEPX. YOEAMTECH B TOM,
4TO COBAIOAEHA MOASPHOCTb.
4. 3aKPbITb KPbILLIKY.
UcnoAb3oBaHHble 6ATAPEKU CAEAYET BbIGPACHIBATD
B AbHO MpeAHa 1€ AASl 3TOTO KOHTEWHepbI.

MEPbI BE3ONACHOCTU

- XDQHMTL B TEMHOM 1 CYXOM MecCTe.

- AAS YXOAQ MCTMIOAB3OBATb TOABKO BACKHYIO, MATKYIO TKOHb. He
MCMOAB3OBATb XMMUIECKMX CPEACTB. 3ATEM BLITEPETH HA CYXO.
He norpy>ars B BOAY.

- BO BpEMA XPAHEHMA M TPAHCTIOPTA HE NPMACBAMBATL BECHI
APYTUMM NIPEAMETAMM.

- HoxoAsLLMECs BOAMIM MPEAMETLI,  ABASIOLLIMECH MCTOHHMKOM
MQrHWUTHOTO MOAS ( MOBHAbHbIE TeAeddOHbI, CBY neun, CB paavo
1 AP.) MOTYT BAWATb HO PABOTY BECOB M MOTYT BbiTb MPUIMHOM
HEMPABUABHOM PABOTbI.

- AMLLO (B TOM YMCAE AETH) C OTPAHUYEHHbBIMM COUMHECKMMM,
4yBC WAV YMCT! CMOCOBHOCTAMM HE MOTYT
MCMOAB30BATb AQHHBIM MPMGOP, 30 MCKAIOYEHMEM CHUTYALMIA,
KOTAG BYAYT MOA KOHTPOAEM AMLLA, OTBETCTBEHHOTO 30 WX
6e3onacHocTs. OBpaTmre BHUMAHKE HA TO, YTOBbI AETU He
UIPAAUCH C MPUBOPOM.

- PEMOHT MOXET BblTb MPOU3BEAEH TOABKO GIBTOPM3OBAHHBIM
CEPBUC LIEHTPOM.

- 3anpeLLaeTcs Kakas AMGO MOASPHU3ALIMA MAM MCTIOAB3OBAHME
APYTUX (HE OPMIMHAABHBIX) 3AMACHBIX YOCTEM MAM SAEMEHTOB
YCTPOWCTBA, YTO MOXET OblTb ONIACHO AAA MOAB3OBATEAR

- MPUGOP M3roTOBAEH M3 MATEPHAAOB, KOTOPLIE MOTYT
MCMOAB3OBAHbI BTOPHYHO. CAEAYET YTMAMIMPOBATL
B CMELMAAM3MPOBAHHBIX MYHKTAX NEPEPABOTKM SASKTPMYECKMX
1 SAEKTPOHHbIX MPHBOPOB




WARUNKI GWARANCJI

Producent zapewnia dobrg jako$¢ i dobre dziatanie
sprzetu, ktérego dotyczy niniejsza gwarancja w okresie
24 miesiecy od daty sprzedazy zapisanej w dowodzie
zakupu. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w
okresie gwarancji, bedg usuwane bezptatnie na
terenie RP w terminie 14 dni od daty dostarczenia
niesprawnego urzqdzenia do punktu serwisowego
wraz z dowodem zakupu.

Reklamujagcy powinien wystac uszkodzony sprzet w
oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu
Pocztg Polskg na adres:

ELDOM sp. z o.0. - Dzial serwisu,

ul. Pawta Chromika 5a, 40-238 Katowice

Paczke mozna wystaé Pocztq Polskg jako zwyktg
przesytke pobraniowqg (bez opcji "PRIORYTET",
"OSTROZNIE" itp.). Kwota pobrania powinna sie rownaé
kosztowi nadania przesytki, a wartos¢ paczki nalezy
zadeklarowac¢ jaoko O PLN. Przesytka powinna byc
zabezpieczona przed uszkodzeniem w  czasie
fransportu. Nie przyjmujemy przesytek kurierskich
wystanych na nasz koszt.

Pojecie  "naprawa” nie  obejmuje  czynnosci
wymienionych w instrukcji obstugi (np. czyszczenie lub
konserwacja), do wykonania ktorych zobowigzany jest
uzytkownik we witasnym zakresie. Termin naprawy, w
przypadku dostarczenia do centralnego punktu
serwisowego wysytkg pocztowg lub za innym
posrednictwem ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu. Gwarancjq nie sq
objete uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego 1z instrukcjg jego uzytkowania,
przechowywania, konserwaciji, samowolnego
Zrywania plomb oraz  wszelkich uszkodzen
mechanicznych (np. sttuczenie szklanej platformy).
Gwarancja nie obejmuje réwniez baterii. Gwarancja
na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq.

Sprzet  przeznaczony jest wytgcznie do  uzytku
domowego, w przypadku innego uzytkowania traci
gwarancje.



